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UPUTSTVO ZA CITANJE

U skladu s izvornim jap;mskim formatom,
ova knjiga sc ¢ita s desna na levo, podevil
od gornjeg desnog ugla, $to znadi da se
kadrovi, zvuéni efekti i balonéiéi prate u
obrnutom redosledu v odnosu na srpski.



UVODNA REC

KADA JE PRE DESET GODINA u
mojoj glavi sazrevala zamisao o $irenju
svesti o deveroj umetnosti i delima —
po mojim kriterijumima — vrhunskih
domera, delima porpuno nepoznatih
Stbhiji, a neretko mozda i ostatku pla-
nete, sa izuzetkom Francuske, jedna
od niti vodilja bila je predstavljanje
opusa manje poznatih i naravno
mnogo manje komercijalnih japan-
skih autora, poput Cugea, Tacumija,

Abea...

Dan kada sam, prvi put, procitao
Coveka bez ralenta je bio prekretnica
u mom poimanju devete umetnosti ali
i mojih predstava o Japanu: bie je to
dogadaj ravan otkrivanju Sartra, Zida,
Kamija, Bitora ili Rob Grijea, i njiho-
vih dela koja su umnogome uzburkala
moje knjizevne, ali i Zivotne predstave,
u mojim ranim dvadesetim godinama.
Uvod u svet gekige, mange ozbiljnog

sadrzaja, poceo je dakle sa Cugeom i
njegovim vanvremenskim remek-de-
lom, odom otudenosti i epitafom pro-
masenog, ili prikladnije receno, ne-
ispunjenog Zivota, tematici tako sve-
prisurnaj u nasem dobu, a pogorovu
na nasim prostorima — ponajvise zbog
istorijskih dogadaja u poslednje tri de-
cenije, te beskrajne vladavine otimaca
nasih sudbina.

Potraga za pravima za Coveka bez
ralenra zapoéela je pre deser godina
upoznavanjem velikog poznavaoca
dela Cugea — Micuhire Asakave, neka-
dasnjeg Cugeovog agenta i tadadnjeg
urednika alternativne izdavacke kuée
— Sereinkogeida. Iskreno mu se zahva-
ljujem na odobrenju za objavljivanje
njegovog pogovora ali i na svemu Sto
sam od njega saznao o gekigi i njenim
najznacajnijim autorima tokom naseg,
desetogodisnjeg druZenja.

Predrag Mladenovié
Tokio, seprembra 2019.
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= Pokusao sam pre
: —— toga da budem,
=T == T — redom, crtat stripova,
R prodavac fotoaparata,
= - starudije... No, sve je bilo
bezuspesno.

Protitao sam o toj
temi knjigu-dve,
malo se raspitao,

Sto se

kamenja tice,
obigan sam

B amater.

U 5u5{'.'|ni} z8 {rsovinu. : ,' ”
kamenjem ne treba nkakav W ”' 1 '
potetni ulog. Zbcs Jcc:lsa M “””N
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da bude posao za mene.
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Uprkos
svemu, ovaj
put 5am
odluéio da
Btra}em.




_ 7 Mislim da ima ‘Ewn&/'%'"/////%? 7z
7 desetok godina....”, 5
s ~ . -/',-/_%
7 Ispod gvozdenog 7o
zeleznitkog mosta 2 Py
postajala e na ovom mestw

§ pasarela koja se /
# naplacivala...

Oduvek ju je odrzavao
jedan starac... Ali, vreme Eini
svoje, otiSao je u penziju
i pasarela je nestala..




U proseku e,
svakodnevho,
preko nie
prelazilo
tridesetak
os0ba.
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U dane trka na
velodromu koji se
nalazi na dru %) obali,
starac je imao vise od
200 muS{erga'.

Biciklistitke trke
se odrzavaiju
tek sest dana

mesecno...

Ali nedostatak -
pasarele je ipak e

=

najvise smetao
ljubii:eljuna biciklizma.




0w Istina je da

. - - J& naporno

- e~ T wizme L uzimati

o S :--j__t — - N metro s8mo
_ T - Eza Lboajﬁdhe
stanice.

Tatnije, izdvoieni
punkt preveznika koji
se nalazio tri kilometra
nizvodno.

Zato i
nesto kasnije,
otvoren punkt

za izhﬁjnljlvanje

amaca...
‘ Narod je poteo da koristi
Samo prol:uienj sa takvim Zamce, po vise njih bi
prevozom je 5to ne radi podelii Zamac...
tokom cele zime, pa nije

bas praktitan.
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U obitne Sada bih
dane, 30 mogao da
osoba donelo =Y trazim
bi mi 1500 2 :
jena...

Uz 30000 iena koje Udne % 77 2ot
_ JrELop kadsutrke, ~ 7/  dana
moja supruga zaradi 3200 - T :
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bih 10000 7
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lllll Sto ¢e reti - Za
da bi ukupna \ tih sest
mesetna dana,
zarada bila to je
96000 ra.  \\1 \ 60000
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Vidis, me-
sefno bi nam
to donosilo

126000
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PHS.. |1|| N > Sta misls?
Jos jeden u v e j|.||| l,‘ I'MI , Bar bismo imali da
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Veoma dobro sam razmislio, znas.
u pijatne dane, ispred stanice i duz
reke, tez ge se mnoze kao peturke
posle kige...

Mlumrurmumr|||='u|m/
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Budem li
imao vetu
pcrnudu, imatu
svakako i vise

To bih mogao da
iskoristim da, pored
kamehja, Proda‘em votne
sokove i slatki sake.

(1) SALTER. (2) PRELAZ PREKO PASARELE. (3) SUISEKI (KAMENJE-PEJZAZI), PRAVE RETKOSTI!
(4) SLATKI SAKE -- 50 JENA. (5) ROLNICA SA SLATKIM GRASKOM -- 50 JENA.
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Te tvoje
kamentu gel
Kad mishs da
prodas neku,
svega ti?

U poslednje vreme,
dosta sveta dolazi

i radnim danima
na reku...

protegnu
noge...




I sviti

dokonasi

su platezni
kupci.

Ma je i?
A kad pada
kisa? A zimi?
Ko dolazi zimi
pored reke?

Neki
dolaze da
posmﬁfrju

konéijama da sam se
toga prihvatia kako
bih sto vise hodala,
zarad zdravi‘}a. No,
da si samo video kako
su me gledali...
S nipodasta-

vahjem -

Morala sam da kazem

Aha... E pa

da éu ceo
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vaaj,,. Usput, koliko
Vise-rnanjeb, bi kostala
milion jena bi izrada
moglo da bude pasarele?
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Naravho, morao
bih sam da je

montiram.

Meni : I I Milion Jenall.l_
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Po tebi,
vatra na
s’cednj‘aku

J,C uvek
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Seti se samo
stripal Gospodin
je zeleo da
stvara umetnost!
Toliko si priliezno
odbio svaki
narufeni posao,

da te vige niko
g ine trazil

Sta
uopste
moze da
se ofekuje
od nistarije
poput

Pai
antikvitetil
NE]Eddh
predmet koji
si nabavio
nije bio
autentitan!
Kao da su te
vise prlvlaéili
|aihjac'|1.

[ Ili seti
[ se foto-
" aparatal
[ U {'.voju
= H maniju 28
| Punt vote"’

i
i l ‘ h\”\ .‘

!
i i

Jedino ito
5i val"}ano
sastavio su

*IMPROVIZACLTA PRI SASTAVLIANIU OD RAZNIH DELOVA.
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... Uskoro
i = Cuvar
pasarele!
Svi vaoji
poduhvati
su iz dana
w dan sve

VRHUNAC:
PRODAVAC
KAMENJAL

A KAO

Ako tako
nastavis,
uskoro e’
biti nosag,
etol To ti
i prichaJe'.

Ne samo 5to si
m‘skarija, nego

si i jezivo Ienj!

Sansuke
ima napad
astme...

Ajde, pobrini se,
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Kamen - Cvetovi
hrizanteme, reka Neo,
30€WN3Jena.
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POGOVOR

JOSIHARU CUGE ,zvani¢no® se rodio
30. oktobra 1937. godine u kvartu Ka-
cusika u Tokiju. Jo§ je defak kada mu
otac umire i kada se njegova porodica
nade pred velikim nedadama. Zbog toga
se, ved po zavidetku osnovne gkole, za-
posljava u fabrici kalaja. No, njegova
naklonost ka crranju i knjiZevnosti,
udruZena s njegovim introvertnim ka-
rakrerom, teraju ga da se okrene autor-
skom stripu ne bi li pomirio svoje Zelje i
potrebu za mirom.

Godine 1954, tada sedamnaestogo-
disnjak, objavljuje svoj prvi strip. To-
kom narednih deset godina radiée za
knjiZare koje posuduju knjige a koje su
u to vreme veoma popularne jer objav-
ljuju najraznovrsnije publikacije. Tako
je u to vreme strip bio skoro iskljuéivo
namenjen deci, Cuge se ne libi da se u
svojim delima dotakne i weskih, ozbilj-
nih tema poput siromagtva ili psiholo-
gije kriminalaca. To, naravno, privlaci
paznju ljubitelja stripa ali i onih koji
s¢ njime profesionalno bave. Njegova
tehnika je originalna: meku liniju slic-

226

nu Tezukinoj spaja sa narativnim pro-
cesima svojstvenim novoj gekigi koja se
u to vreme razvija u centralnoj oblasrti
zemlje, podyrste mange koja je zbog oz-
biljnosti tema nuZno okrenuta starijo]

publici.

Septembra 1964. godine, auror Sam-
pej Sirato (1932) i urednik izdavadke kuée
Seirinde, Kacui¢i Nagaj (1921 — 1996)
pokreéu Gare, casopis kojem je cilj da
postane cksperimentalno popriste novih
tendencija u stripu. Sledeée godine, na
Siratov poziv, Cuge predstavlja svoje stri-
pove. Osetivii se slobodnijim, pocinje
da rusi Llstaljene norme, da_juéi vise me-
sta nagoveStaju u naraciji. U tom duhu
stvara Mocdvaru (Garo, februar 1956)
koja pod velom Ciste fantastike zapravo
prica o seksualnom odnosu. Reakcije su
podeljene tako da i podréka nije jedin-
stvena, Medutim, uprave taj strip pri-
vlaci jednu novu publiku, studente ko-
jima se dopadaju Cugeove inovacije. U
Modvari, koristi takva sredstva kako bi
efikasno mogao da prikaZe teme, poput
price o pubertetu, koje dotad nisu bile



prisutne u stripu. Neka od tih sredsta-
va su kolaZiranje razli¢itih vremenskih
sekvenci ili, pak, veliki kontrast izmedu
pejzaza i likova, Sto mu omogucava da
pravi potpuno zasebne narativne celine.

Ciko, dzivdzan s Jave objavljen je u
martovskom broju 1966. godine. Prica
pociva na onome $to je sam autor do-
ziveo i pokrece zanr koji je dotad bio
poznat samo u knjizevnosti: autobio-
grafski zanr a koji je u Japanu poznat
kao sisezecu (roman o
sebi, koji se jo$ nazi-
va i vatakusi) Od tog
trenutka Cuge postaje
prvi autor  vataku-
Si-mange (stripa o
sebi), zanru u kojem
sopstveni  dozivljaj
cini sustinu same price.
Autobiografske crtice ko-
risti samo kako bi pricu
ucinio uverljivijom, a ne
u zelji da samo prenese do-
zivljeno.

Pod uticajem knji-
ga koje je citao, a
pre svega putopi-
sa Masudzi Ibuzea
(1898 — 1993) crta
mange za koje je inspiraciju nasao
u sopstvenim putovanjima — Kréma iz
Cohacija (Garo, januar 1968), Gospodin
Ben od igloa (Garo, jun 1968)... Ta iz-
danja obezbeduju mu naklonost Siroke
publike. U tom periodu se upusta i u
avanturu istrazivanja podsvesnog tako
sto jedan svoj san pretace u strip Zavr-
tanj, koji je objavljen 1968. u junskog
broju casopisa u celosti posvecenom
njegovom delu. Pric¢a o adolescentu ko-

jeg je teSko ranila neobi¢na meduza i
koji o¢ajnicki pokusava da nade doktora
poprima oblik no¢ne more. Ali, ne radi
se samo o tome da se prikazu halucinan-
tne vizije: izrazavajudi najdublje Zivotne
brige ili najveée strahove jednog bica,
on govori i o polozaju ¢oveka. Njegova
manga Zavrtanj ne samo da e izvrsiti
dubok uticaj na strip, nego ¢e uticati i
na druge oblike umetnosti poput filma,
muzike, knjiZevnosti i pozorista.

Tokom
sedamdesetih
godina  nje-
gova dela su
od strane najemi-
nentnijih  autora
stripa 0 sebi oce-
njena kao kljucna.
[ako su njegova dela
malobrojna ona su
ipak bila predmet
brojnih kritickih
istrazivanja keja su ih
ponovo i vrednovala. Eseji
i tekstovi o njegovim stri-
povima objavljuju se
u velikom broju.
Tako je juna 1984.
godine, izdavacka
ku¢a Nihon bugejsa

pocela da objavljuje Comic
Boku, tromesetnik u kojem je Cuge
imao priliku da predstavi i svoje nove
radove. Delo koje je pred vama Covek
bez talenta objavljeno je upravo kod tog
izdavaca izmedu 1985. i 1986. i repre-
zentativno je delo svega onoga $to je
Cuge radio tokom osamdesetih. U sa-
mom stripu se udaljava od svojih ranijih
nadrealistickih narativnih procesa i zau-
zima ugao gledanja koji je blizi romanu



o sebi. Dodajmo i da je Covek bez jezika
adaptirao za film reziser Naoto Takena-
ka, 1991. godine.U nase vreme postoji
mnogo autora koji kroz strip opisuju
svoju svakodnevnicu. I u Japanu su te
ertice iz Zivota vilo popularne i zauzi-
maju mnoge rafove u knjizarama. No,
premda Covek bez ralenra ima sli¢nosti
sa takvim stripovima, po nedemu se
uveliko razlikuje: nije to intimni dnev-
nik. Cuge je auror koji sve vreme tezi da
dosegne, iznad onog prozai¢nog ilicnog
$to crta, vrhunsku istinu, nesto $to daje
nadu u Zivot, ako ne u coveka.

Nakon ove mange, Cuge se 1987. go-
dine povukao iz sveta stripa. No, njego-
va dela se iznova ponovo izdaju jer svo-
jom sudtinom lako prevazilaze i epohe i
generacije, nastavljajuci da vise jak uricaj
na najgiri sloj publike. Cak i van Japana,
u skorije vieme, postao je predmet isTra-
ivanja jer mu je njegova tehnika bliska
istinskoj umernosti omogudila da progo-
vori o univerzalnim temama, preskocivsi
lako barijere jezika i kulrura.

Nadamo se da ée vam se ova man-
ga dopasti isto onoliko koliko je nas
dirnula.

Micuhiro Asakava

izdaval japanskeg izdanja Coveka bez talenta



PAZNJA!

OVA KNJIGA SE CITA S DRUGE STRANE

CIP - Karanorusanuja y nydaukaimjm
Hapopna 6uGmmotexa Cpbuje, beorpay

741.5

IIVTE, Jomnxapy, 1937 —

Covek bez talenta / Josiharu Cuge ; s francuskog
preveo Goran Kostrovié, - Beograd : Besna kobila, 2019
(Zemun : AMD Sistem). - 228 str. ¢ ilustr. ; 25 cm. -
(Edicija Strip¢ine)

Prevod dela: Muno no hito / by Joshiharu Tsuge. - TiraZ
500. - Str. 3-5: Pogovor / Micuhiro Asakava.

ISBN 978-86-88389-24-2
COBISS.SR-1D 279849228
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